
Глава 14

Заботы Императора

Мо Ци Ци встревожена: «Неужели Князь Ци Сянь хочет сказать… император хочет убить
меня?»

«Неужели Ваша Милость полагает, что император просто так оставит вас в покое?» -
посмотрел на нее Князь.

Мо Ци Ци спокойно улыбается ему: «В ваших словах есть правда. Клан Мо слишком силен и
при дворе, и в кулуарах. Мы – бельмо на глазу у императора, поэтому сперва он хочет убрать
императрицу, а затем и весь клан Мо».

«Но пока император может действовать лишь втайне, формально он находится в хороших
отношениях с кланом Мо. Поэтому слухи об этом покушении не должны покинуть пределы
этого поместья. Если император узнает о нем, он найдет способы подвергнуть клан Мо
гонениям. Тогда он сможет открыто избавиться от всей семьи Мо», - рассуждал Князь Ци Сянь.

Мо Ци Ци кивает: «Князь Ци Сянь прав. Теперь позвольте мне посмотреть вашу рану».

Он кивает ей.

После того, как его рану перевязали, Князь с беспокойством смотрит на императрицу:
«Собираетесь ли вы вернуться во дворец?»

Мо Ци Ци кивает головой: «Конечно, я должна вернуться, иначе император обязательно
пошлет в поместье Герцога людей с расспросами».

«Вы не боитесь, что император вновь попытается причинить вам вред?» - также обеспокоенно
спрашивает Князь.

Мо Ци Ци простодушно отвечает: «Даже если и так, что мне остается делать? Вы думаете, что
я смогу избежать опасности, если не вернусь? То, что он действует скрытно, означает, что он
не хочет пока ссориться с кланом Мо. Он хочет, чтобы я пострадала за пределами дворца,
чтобы он смог отвести любые подозрения. Он до сих пор не смеет в открытую задевать клан
Мо. Если со мной что-нибудь случится во дворце, отец не оставит этого просто так. Императору
это ни к чему. Так что пока во дворце мне будет безопаснее».

Князь понимающе кивнул головой: «Слова Вашей Милости весьма разумны. Вы стали намного
рассудительней, чем раньше».

Мо Ци Ци смеется: «Да, и нам пока не стоит говорить об этом моему отцу. Я не хочу, чтобы он
волновался, и не хочу, чтобы он пошел против императора». Если вы, парни, хотите сражаться,
подождите, пока я не вернусь в свое время. Не втягивайте меня во все это, я просто хочу
вернуться к своей прежней жизни.

«Ваша Милость, вы ненавидите императора?» - с горечью в голосе спрашивает Князь. Почему
она все еще думает за него?

Мо Ци Ци остается лишь вздохнуть: «За то мне его ненавидеть? Даже у императоров полно
забот». Она не испытывает к Цзюнь Цянь Чэ ни любви, ни ненависти.



Но Князь совсем иначе трактует ее слова. Что бы он ради нее не делал, ее сердце все равно
принадлежало Цзюнь Цянь Чэ. Даже если император хочет убить ее, она все равно готова
простить его.

Мо Ци Ци ужинает в поместье Герцога Чжэнь перед возвращением во дворец. Но вскоре после
того, как экипаж императрицы выехал из поместья, происходит еще одно покушение. Более
десяти человек в черном окружают экипаж.

Ее имперские стражи пытаются отбиться от убийц.

Но им не справиться с тренированными убийцами, и вскоре стражи оказываются побеждены.

Мо Ци Ци смотрит на то, что происходит снаружи и не может перестать волноваться: Не
говори ей, что она сегодня умрет. На ее жизнь уже покушались днем в поместье Герцога, и вот
еще одна попытка.

Пока она волнуется в экипаже, к ней вновь приходит ее ангел-хранитель: «Ци Ци…»

«Князь Ци Сянь…» - не веря своим глазам, Мо Ци Ци смотрит на своего спасителя.

«Следуйте за мной!» - он хватает ее за руки и помогает выйти из экипажа, а затем забегает с
ней в темную аллею. В этот момент в небе раздается вспышка молнии, а следом за ней –
пробирающий до костей гром.

В Императорском Кабинете Цзюнь Цянь Чэ занимается придворными делами. Когда небо
озаряет молния, он поднимает голову.

Ветер начинает дуть изо всей силы, похоже, грядет сильный ливень. На сердце у императора
как-то неспокойно.

В этот момент в кабинет входит раненный стражник и что-то докладывает.

Выслушав его, Цзюнь Цянь Чэ выглядит весьма удивленным. Он встает и быстро выходит из
кабинета.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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